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DE

Einatmen von Staub
oder Fasern aus
Isolierplatten kann
gesundheitsschadlich
sein. Verwenden Sie
bei der Installation
und Handhabung
geeignete
Schutzkleidung, wie z.
B. Atemschutzmasken
und Handschuhe.

Lassen Sie die
Isolierplatten von
qualifiziertem
Fachpersonal
installieren, um
sicherzustellen, dass
sie ordnungsgeman
angebracht sind und
ihre Funktion erflllen.

EN

Inhalation of dust or
fibers from insulation
boards can be harmful
to health. Use suitable
protective clothing,
such as respirators
and gloves, during
installation and
handling.

Have the insulation
panels installed by
qualified professionals
to ensure that they
are properly installed
and performing their
function.

FR

L'inhalation de
poussiéres ou de
fibres provenant des
panneaux isolants
peut étre nocive pour
votre santé. Utilisez
des vétements de
protection appropriés
tels que des
respirateurs et des
gants pendant
I'installation et la
manipulation.

Faites installer les
panneaux isolants par
des professionnels
qualifiés pour vous
assurer qu’ils sont
correctement installés
et qu’ils remplissent
leur fonction.

IT

L'inalazione di polvere
o fibre dai pannelli
isolanti puo essere
dannosa per la salute.
Utilizzare indumenti
protettivi adeguati
come respiratori e
guanti durante
I'installazione e la
movimentazione.

Far installare i
pannelli isolanti da
professionisti
qualificati per
garantire che siano
installati
correttamente e
svolgano la loro
funzione.

NL

Het inademen van
stof of vezels van
isolatiepanelen kan
schadelijk zijn voor uw
gezondheid. Gebruik
tijdens de installatie
en het hanteren
geschikte
beschermende
kleding, zoals een
gasmasker en
handschoenen.

Laat de
isolatiepanelen
installeren door
gekwalificeerde
professionals om er
zeker van te zijn dat
ze correct worden
geinstalleerd en hun
functie vervullen.

ES

La inhalacion de polvo
o fibras de los
paneles aislantes
puede ser perjudicial
para la salud. Utilice
ropa protectora
adecuada, como
respiradores y
guantes, durante la
instalacion y
manipulacion.

Haga que los paneles
aislantes sean
instalados por
profesionales
calificados para
garantizar que estén
correctamente
instalados y cumplan
su funcion.

cz

Vdechovani prachu
nebo viaken z
izola¢nich panelt
muze byt zdravi
Skodlivé. PFi instalaci
a manipulaci
pouzivejte vhodny
ochranny odév, jako
jsou respiratory a
rukavice.

Nechte izolaéni
panely instalovat
kvalifikovanymi
odborniky, aby bylo
zajisténo, Ze jsou
spravné nainstalovany
a plni svou funkci.
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Udisanje prasine ili
vlakana iz izolacijskih
plo¢a moze biti Stetno
za va$e zdravlje.
Tijekom postavljanja i
rukovanja Koristite
odgovarajucu zastitnu
odjecu kao $to su
respiratori i rukavice.

Neka izolacijske ploce
montiraju kvalificirani
struénjaci kako bi bili
sigurni da su pravilno
postavljene i da
obavljaju svoju
funkciju.

Si

Udisanje prasine ili
vlakana iz izolacijskih
plo¢a moze biti Stetno
za va$e zdravlje.
Tijekom postavljanja i
rukovanja Koristite
odgovarajucu zastitnu
odjecu kao sto su
respiratori i rukavice.

Neka izolacijske ploce
montiraju kvalificirani
struénjaci kako bi bili
sigurni da su pravilno
postavljene i da
obavljaju svoju
funkciju.

HU

A szigetel6panelekbdl
szarmazo por vagy
rostok belélegzése
karos lehet az
egészségére.
Hasznaljon megfelel
védbruhazatot,
példaul
légzbkészuléket és
keszty(t a telepités és
kezelés soran.

A szigetel6paneleket
szakképzett
szakemberekkel
szereltesse fel, hogy
azok megfeleléen
legyenek felszerelve
és teljesitsék
funkcidjukat.



